tubi min 14 / max 28

pipes min 14 / max 28
tuyaux min 14 / max 28
rohre min 14 / max 28
tubo min 14 / max 28
TPy6bl MUH. 14 / makc. 28

1/2"GAS

min 200

I=50mm 50 mm

caleido

interasse dal centro foro al muro 49 mm

distance between hole center and wall 49 mm
distance du centre du trou au mur 49 mm

Abstand zwischen Lochmitte und Wand 49 mm
distancia entre el centro del agujero y el muro 49 mm
PaccrosHvie Mexay LEHTPOM OTBEPCTIAR 1 CTeHOI — 49 MM.



Resistenza elettrica con costo aggiuntivo del 3%
potenza elettrica resistenza MAX 1000watt

Electric resistance with additional cost 3%

output for electrical version MAX 1000watt
Resistance électrique avec colt supplémentaire 3%
puissance en version electrique MAX 1000watt

Heizstab mit Mehrpreis 3%

Leistung der elektrischen Ausfiihrung MAX 1000watt

Resistencia eléctrica con costo adicional 3%
output version eléctrica MAX 1000watt

IMeKTPIUHecKoe ConpoTUBNIEHve 33 fononHuTenbHylo nnary 3%
MOLLHOCTB 3exTpiueckoro BapuatTa VIAX 1000watt

codice altezza® larghezza interasse peso radiatore output versione idraulica potenza elettrica
code height¢ ~ width distance +glicole output water heating resistenza
code hauteur¢ largeur ~ betweenbars weight of radiator  puissance en version eau chaude output for electrical
Artikel Nr. Hohe®  Breite  entraxe whe Leistung der Wasserausfiihrung VIR ;
codigo altura®  ancho  Achsabstand EOIFSC glu radiateur output version agua calda gllgg%aimﬁg en version
Ko BbicoTa®  LMpUHa ggﬁgg‘a entre G gxicht inkl. Glykol MOLLHOCTb MZPaBMUECKOro BapuaHTa Llei%u,r?g ﬁier
eso radiador elektrischen
?ﬁ’%’ﬂﬁ? s0e E glycole Ausfuhrung ;
BEC pavatop output version eléctrica
+ KON MOLLIHOCTb JNeKTPUYECKOr0
BapiakTa
At50 At60
Hmm Lmm I'mm Kg watt® watte watt®
€1281810... 1920 303 1760 14 698 823 700
(€20S1810... 1920 503 1760 24 1164 1374 1000
(2851810... 1920 703 1760 34 1629 1922 1700
€12S2010... 2120 303 1960 16 770 908 1000
(€20S2010... 2120 503 1960 26 1283 1514 1400
(2852010... 2120 703 1960 36 1796 2119 1700

CANARINO 16
SINGLE
ELEC

# Incluso il termostato analogico di 110 mm
# Included 110 mm high analogic room control
+ Inclus boitier de régulation analogique de 110 mm

4 Inkl. Raumthermostat (110 mm)

+ Incluido termostato por ambiente analogico de 110 mm
# Bkniouas aHanoroBblil TepMoctar 110 Mm

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boftier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weiles Thermostatgehduse fiir weille HeizkGrper. SerienméaRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkdrper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc repmocTara 6enbiii CTaHAapTHbiiA A4 6enbix paauaTopoB. (raHAApTHbIA XPOMUPOBAHHbIIA TEPMOCTAT ANA LBETHbIX PAAMTOPOB 1 PAAMaTOPOB B OTAENKE

HepXaBeloLLeit CTam.

< | watt hanno valori provvisori in
attesa di certificazione At50.

** The watt values are not
definitive awaiting for At50
certification.

** Le nombre de Watts est une
valeur indiquée a titre provisoire
dans I'attente de la certification
At50.

** Die Wattwerte sind noch
provisorisch in Enwartung von
At50 Zertifizierung.

** Los Vatios tienen valores
provisionales en espera de la
certificacion At50.

* [lo nonyuenua ceptudwkata At50
NPUBOAMTCA NPeaBapHUTENbHOE
3HaYeHIE MOLLHOCTH B BaTTaX.

| radiatori sono completi di kit di
fissaggio. La valvola di sfiato & in
dotazione solo nella versione mista.
La barra porta asciugamano
estende la larghezza del radiatore
di 20/40 mm.

ATTENZIONE! PER IL MERCATO
ITALIANO, POTENZA MASSIMA
CONSIGLIATA: 1000 WATT.

La versione cromata NON e
disponibile.

Pressione di collaudo: 10,5 bar
Pressione di esercizio: 7 bar
Materiale: Acciaio al carbonio

The radiators are equipped with
a fixing kit. The exhaust valve

is supplied only for dual energy
version.

The towel bar makes the radiator
20/40 mm larger.

Chromed radiators NOT
available.

Testing pressure: 10,5 bar
Working pressure: 7 bar
Material: carbon-steel

Les radiateurs sont munis d'un

kit de fixation. La soupape de
décompression est fournie
seulement dans la version mixte.
Avec la barre porte-serviette le
radiateur est 20/40 mm plus large.
La version chromée N'EST PAS
disponible.

Pression d'essai: 10,5 bars
Pression d'exercice: 7 bars
Matiere: Acier au charbon

Die Heizkorper sind mit
Wandbefestigungsset ausgeristet.
Luftventile werden nur bei der
gemischten Version mitgeliefert.
Mit Handtuchhalter ist der
Heizkdrper 20/40 mm breiter.
Die verchromte Version ist
NICHT verfiigbar.
Priifungsdruck: 10,5 bar
Betriebsdruck: 7 bar

Stoff: Kohlenstoffstahl

Los radiadores estéan provistos
de kit de fixacion. La valvula de
desahogo esta en dotacion sélo en
la version mixta.

La barra portatoallas extiende el
ancho del radiador de 20/40 mm.
La version cromada NO esta
disponible.

Presion de ensayo: 10,5 bar
Presion de trabajo: 7 bar
Material: Acero de carbono

B KoMnneKT paauaTopos BXoAMT
KpenexHbiil Habop. Bo3ayxooTBoguMK
BXOAUT B KOMMIEKT TONIKO CMeLLIaHHbIX
BapHaHTOB.

MnaHKa AnA NonoTeHLEB yBeNuumBaeT
LUMPVHY paavatopa Ha 20/40 M.
XpomupoBaHHas Bepus B
npopaxe OTCYTCTBYET.

[lasneve npu ucnbitaknn — 10,5 6ap
Pabouee faBnexne — 7 6ap

Moz 3aKa3 paauaTopbl MOryT NPOXOANUTH
ycnbiTaHue npu 16 6ap B Cyyae
pabouero Aasnetia 12 6ap.

Marepuan — yrnepoauctas cranb

caleido



